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TpoananizoBano eBpeiicbkuii TekcT [lcanma 131 13 COLIOMIHIBICTHYHOT IMEPCIIEKTUBH.
PO3MIIsIHYTO BUKOPHUCTAHHS €BPEHCHKOI JIEKCEMH 273 — ‘BilulydeHa Bin rpynedl marepi AuTHHA® Y
MeraQopUYHOMY 3HA4eHHI [ OMUCY OO0XKECTBEHHO-JIIOICHKMX CTOCYHKIB. IIpemctaBieHo
TEKCTyalbHi OCOOJIMBOCTI €BPEHCHKOTO TEKCTy TMCajMa Ta PEIeNiil0 IbOTO TEeKCTY pPaHHIMHU
nepexnanamu bionii — Centyarinta (1aBHbOrpenbka), Bynbrata (matuHcbka), [lemrirta (cupiiicbka),
Taprym (apameiicpka). OnmcaHo penirifHUX JOCBim JKIHOK B JaBHbOMY I3paimi. IIpoananizoBano
BukopucTaHHs [Icamma 131 y putyansHO-KyJIbTOBOMY KOHTEKCTI.

Kniouosi cnosa: €speticeka bibmis, Crapuii 3asir, ncanvu, naBHiil [3painb, TekcTyanbHa
KpUTHKa, 1aBHI nepeknanu bioumii, :kiHode aBTOPCTBO, P ifHUI JOCBI KIHOK.
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IloctanoBka mpolieMH Ta aKTyaJbHiCThL npodaematnku. Ilcamom 131 —
rmoema, y sikidi aBTOp(Ka), BUKOPHUCTOBYIOUHM MeTadopy BiurydeHoi Bin rpyneid marepi
JTUTHHHY, HaBYAE Ta 3aKJIMKAE BipsiH JOBipATH borosi i Bu3HaTH 3anexHicTh Bij bora. Ines
HAITKCATH CTATTIO MPO LEH IcaloM BUHUKJIA MICIsl AUCKYCIl IPO Te, YM MOTJIa L0 MOEeMY
HalMcaTH JKIHKa 1 9¥ MOXJIMBO HaBiTh ‘TIOYYTH’ B HiH rosoc xiHku. [lompm Te, mio
NUTAHHS BU3HAYCHHSI CTATi aBTOPA JaBHBOTO TEKCTY A YK€ CIICKYIITUBHE, 0COOIHBO, KOJIH
HeOe3MmiCTaBHO ycTamwiacs JymMKa (i JA0oBeieHo), mo €Bpelicbky bibmiro mucamm #
peAaryBaiu nepesadcHo Y0NOBIKH, BBAXKAIO, 110 MOYKHA BUSBHUTH XKIHOYHIl TOJIOC Y IIbOMY
TBOpi. ATtanas bpeHHep 3a3Hauae, 110, MONPU CKIIAHICTh JOCTITUTH KOHKPETHOTO aBTOpa
010MHHMX TEKCTIB, KOHIENT ‘TEKCTYalli30BaHOT'O TOJIOCY’ Ja€ 3MOTY BiHAWTH >KIHOYHMH
roJIOC 1 CrIpoOyBaTH MPOAHANI3yBaTH KIHOUMUA PENTiHHUAN TOCBIM, SIKUM CTaB YaCTHHOIO
KaHoHiuHOro Tekcty [3: 1-16]. Lleii ronoc BOynoBanuii y metadopy i caM € MeTadhoporo sIK
Takor. Sk puropuunuii npuiiom Meradopa He 00OB’SI3KOBO NMOB’si3aHa 3 aBTOPCTBOM, a
pazaime 3 0O0pa3HiCTIO, IO BJAcTHBAa TOTOYACHINH KYIbTYp, € YacCTHHOIO MEHTaJiTery. Y
IMcanmmi 131 — me kiHOuwWit o0Opa3 mamepi 1 T 6idayuenoi 6i0 epydeii NUTHHH, SIKi
MICaJIMOCIIIBEIb BHKOPHUCTAB SIK JIKEPEJIO 3a0XOUEHHS ISl CIIJIBHOTH I3painist HOBipsTH
Cocrionesi. [HIMME ciioBaMu, aBTOP 3MYIIYE KIHKY 2060pumuy PO OJiHE 3 T1 HaNIiHHIIINX
1 HAZOPOKIMX MEPeKUBaHb — MaTEpPUHCTBO. ba Oiiblie, ncaiMocHiBelb AyKe YBOKHHN
JI0 HIOAHCIB [IOTO JOCBi/y: YBaKHE BUKOPUCTAHHS TEPMiHA 223 — JNOCIIBHO ‘8i0Iyuena Bin
rpyneit marepi qutMHa’ — BKazye Ha JoOpy 0Oi3HaHIiCTh 3 O3HAYeHUM (i310JIOTTHHUM
JIOCBIJIOM MaTepi-AUTHHU. BilTydeHHS AWTHHU BiJl TpyAed CYNpPOBOJDKYEThCS HE JIMIIE
(i310JIOrYHIMH 3MiHAMH Yy CTOCYHKaX MiX MaTip’i0 1 AMTHHOIO, aje W MO3HAYa€ThCs Ha
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TMICUXOJIOTIYHOMY Ta eMOIIMHOMY CcTaHi 00MABOX. 3 SIBISIFOTECS HOBI (DOPMHU B3a€EMUH MiXkK
Marip’to 1 AUTHHOIO: 3 OJHOTO OOKY, IMTHHA CTa€ OUIbII CAMOCTIHHOIO, 3 APYroro — y
MOMEHTH HeOe3MeKH Ta HEBIICBHEHOCTI CaMeé MAaTepUHCHbKE IPUTOPTAaHHS 3aCHOKOIOE
mutuny. L meradopa moackkol Ayl sIK BiUTydeHOT BiA Trpyfaed Marepi JUTHHU
JIOTIOMAarae YuTaueBi 3p03yMITH i BITUYTH, K JOCBI MIdNCIIOOCOKUX CMOCYHKIG chOopMyBaB
CIIPUHHSTTSL 002CECMEEHHO-TIOOCOKUX 83AEMUH.

MeTa nponoHoBaHoi cTaTTi — npoananizyBaru [lcamom 131 (Bucxinmy micHio) i3
COLIIOJIIHTBICTUYHOI MEPCIIEKTUBY, Oepydd 10 yBaru TEKCTyajbHI OCOOJMBOCTI MOEMH,
MPOJIEMOHCTPYBATH, II0 B MOJIUTOBHIH 30ipili NcanMiB MOXHa MOYYTH XIHOYMH royoc i
OTHMCAaTH BAXIMBICTh JKIHOYOTO PENITiHHOTO MOCBIMY IJIA CYCIHiIbCTBA IaBHBOTO I3paims.
3a3HauMo, 1m0 Ctapuii 3aBiT CBIUUTh MPO HMPHUCYTHICTH XKIHOK, sIKi CITiBaJM FiMHHU Ta / 00
MOJIITHCST Pa30M 13 YOJIOBIKaMH IIiJ] Yac CHiJIbHUX Oorociyxinp (Hampukiman, Bux 15, 20-
21; Brop 31, 12; Cyn 5, 1-31; Tlc 68, 25; 148; 148, 12-13; 2 Maxk 3, 19-20) [9: 130].
Takox, Xx04 i HebaraTo, aie BCe-TaKi HasABHI MPUKJIIAIA MOJIMTOB XKIHOK Bij mepmioi ocoou
y bibnii: momuTBa Mapii, cectpu Motices, ne BoHa 3akimKkae Hapox [3pains mpociaBisTH
Bora (Bux 15, 20-21), momarea [e6opu (Cyn 5, 1), mommrBa Axnu (1 Cam 2, 1), mommTBa
Oaute (Oxar 9, 1). locsirHennst MeTH Trepen0avyac BUKOHAHHS HACTYIHHX 3aBIaHb: 1)
TIePEKJIaCTH €BPEICHKUI TEKCT McaiMa YKpaiHCHKOI0 MOBOIO (aBTOPCHKHH Iepexinan); 2)
MIpoaHalli3yBaTH TEKCTyalbHI Bapialii OKpeMHX CliB 1 BHpa3iB i3 ¢inmonoriyaoi Ta
CTHJIICTUYHOI TIEPCTIEKTHB; 3) MPOBECTH €K3ETreTHYHE OCTIIKEHHS IOoeMH, Oepydd 1o
yBaru iCTOpMYHUH Ta COIiaJIbHUI KOHTEKCT. €BPEHCHKHI TEKCT, SIKU BUKOPHCTOBYETHCS Y
crarri, B3aT0 3 Biblia Hebraica Stuttgartensia (zaxi BHS); ykpaincbkuii TekcT — nepekiiaj
o. I. Xomenka.

AHani3 ocTaHHIX gocaiTKeHb Ta myOuaikamiii. OcTaHHI TpH ACCATUIITTS B
010MHIX OCHIIKEHHSIX MMO3HA4YeHI MONIYKOM >XIHOYOTO aBTOPCTBA OiONIHHHMX TEKCTIB.
Take 3arikaBieHHS 3yMOBJIEHE OakaHHSIM HAyKOBIB BIAHAWTH JKIHOYMH TOJOC Y
peniriiiHoMy mocBimi [3pains, 3amokymeHroBanoro y biOmii, 1 mpomeMoHCTpyBaTH
Cy0’€KTHICTb JJaBHIX 13painbTssHOK. [0 CHOTOJIHI BUMIIJIO KUIbKA PO3BIJIOK, SIKi 3aTOPKYIOTh
MIUTaHHS JKIHOYOTO aBTOPCTBa B KOHTEKCTi icropuuHux HapartuBiB: 1) Hillel I. Millgram,
Four Biblical Heroines and the Case for Female Authorship: An Analysis of the Women of
Ruth, Esther and Genesis 38 (McFarland & Company 2007); 2) Athalya Brenner-ldan, The
Israelite Woman: Social Role and Literary Type in Biblical Narrative (T&T Clark
Cornerstones 2015); 3) Sarah Palmer, Recovering Female Authors of the Bible // Studia
Antiqua 15/1 (2016). Bapra 3a3HaunTu Takox, 110 y 30ipuuky crareii On Gendering Texts:
Female and Male Voices in the Hebrew Bible [3] HOCHIIHUKU CTBEPIKYIOTH, IO
BIJIIIYKaTH aBTOPCHKI JKIHOY1 TEKCTH O3HAYaE HE JIMIIE JOBECTH, XTO € aBTOPOM 0OpaHOTO
TEKCTY, a W PpO3MISHYTH 1/€0JIOTIUHI 3allikaBleHHs y TeKCTi, oOpa3u 1 wmeradopwu,
MEePCIEeKTUBY, 3 SIKMX MOJAEThCS OINOBiAb UM ONMUCYEThCs nocBin. Anami3 [lcanma 131 —
crpo0a BiANIYKaTH XKiHOUMH roJIoc y Moi(oHiT roJIociB peririiHoro I0CBiay.

BuxJiag ocHOBHOro MaTepiaJy
2an niRD912I N2 *R0277RY) 1Y 1mTRDY 2% A3 KD N MY nivynd Y
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B. 1 Bucxigna micHs. /laBunoBa. ['ocnosn, He BUBHIIYBaIOCS MOE€ cepiie, MOi o4l He
Hecnucst Bropy. Sl He xomna cepen peueii HaaTo BETHYHUX Ta YYIECHHUX IS MCHE.

B. 2 Ane s BTUXOMMpHJIA 1 3aCIIOKO{Ia MOIO IYIITy, HEMOB BiJUTydeHa BiJ TpyAeil JUTHHA Ha
pyKax cBO€i Marepi, HEeMOB BiJUTydeHa BiJ| Tpy/ei IUTHHA HA MeHI [€] Mosl Ty1ia.

B. 3 Ynogaii, [3paiito, Ha ['ocrioa Bij HUHI 1 HA3aBXK/IU.

IIPUMITKH /10 ITIEPEKJIAJTY TA TEKCTYA/Ib HUX ITPOBJTEM

Xo-ox

IMepiuuii BUCIIIB, HA AKUI BApTO 3BEPHYTH YBary, — X?"OX, OCKUIbKH BiH MOYXE BHPKATH
JBi IPOTHNIEXKHI peaxiii. Floro MoHa TiyMaunTH abo SIK YiTKe CTBEPIKEHHS y KOHTEKCTi
BHUTYKY TIpHCATH / OakaHHSA, SK-OT ‘TIeBHO’, ‘miiicHO’, ‘mpaBnuBo’ [4: 50; 14: 60], abo sk
YiTKe 3arepedeHns — ‘ane’, ‘pammre’, ‘3amicts’ [4: 50; 14: 61]. JaBni nepexnanu [lewimma
i Cenmyarinma 3acBiIUyrOTh 11 IBa 3HAUeHH: A — ‘are’, ‘pamgme’, ‘npore’ [21: 17; 28:
132-133] i €i un — ‘mesmo’, ‘cmpasai’ [6: 90-91]. BukopucTaHHs crioqydHuKa ‘ane’ moope
MIXOANTH O KOHTEKCTY 3 TIOTPIHHUMH HEraTHBHUMHU BUTYKaMH y Biprmi 16 (R23°X? — ‘He
BUBHIIYBAIOCS, M"Y — ‘He Hecawmcs Bropy’ i °Ra?77 X2 — ‘a1 He xoawma’) i MO3UTHBHAX
TBEpIDKEHb Y Bipmm 2 (AnniT) NMY — ‘a4 BTHXOMHpHIA 1 3acmokoina’). BixuBanHA mi€i
(dpasu Mae MOIBiiiHY METy: HaroJIOCUTH Ha KOHTPAcTi MiK JBOMa TPSIMO TPOTUIICKHUMH
TBEPIKEHHSAMH Ta IPEICTABMTH BUI'YK BIIEBHEHOCTI. MeThes 1po TBepIkeHHs y B. 1, e
MOJIIJIEHUL BU3HAE Bemd BOXXHMX IiN, CBOKO MaliCTh, 1 Ie CIpHYMHs€E {1 XBUIFOBaHHS,
TOMY Y B. 2 BOHA ‘BTHIIYETHCS, 3HAXOIUTH CIIOKIH .

™I

3HaueHHs aiecnosa MY (mienb, nepd. nepur. oc. oaH. VM) — HeoqHO3HAUHE. CBPEHCHKO-
AHTJIIHCHKI JISKCUKOHH TIPOTIOHYIOTH JIBI CEMaHTUYHI MOJKIIMBOCTI: TTO-TIEpIIe, ‘BUPIBHATH ,
‘3pIBHATH’, ‘3TJIAJUKYBATH ; MO-Apyre, ‘po3mictutn’, ‘maratu’ [4: 1000-1001; 13: 1437-
1438]. HaBHi Bepcii Ta KOMEHTapi TaKOXX MiATPUMYIOTH HEOJHO3HAYHICTH ClloBa Y.
Takum wmHOM Cenmyarinma BIITBOPIOE MY SIK £TOMEIVOPPOVOVY — ‘s TpUHHM3HBCS (Y
Iaymii / moBenini)’. Apameiicbka BMIIye D107 XT°X MW — ‘s mokiaB pyky Ha pot’ [29:
226]. Migpam 1canMiB TakoXX 3aCTOCOBYE Iepiie 3HaueHHs My: “Hartomicte s cmpumas
CBOIO AyUIy 1 npunusus ii, sl K IWTHHA, BIIUTy4€Ha BiJl CBO€i MaTepi: Tak, MOSl Oyuid €
Hagimb SIK BiJUTydeHA BiJ TpyAeH JWTHHA: K JUTHHA HIOWHO B3sATa 3 yTpoOu ii Marepi —
Takoto Oyna ayma mMost” [2: 316]. Toxui stk [lewimma BUKOPUCTOBYE faas — sl IPUHUZUBCS’
| ‘s eeamysasca’ 1 natuHchka Bepcis Bimumrtye humiliter sentiebam — ‘s mouysaBcs
nokipuum’. Jlopen Kpoy 3a3Hauae, mo ans °NY Ounblle MiOXOAWTh IepeKiany ‘s
npuHU3MIa cebe’ sk meradopa IS caMO3HEBard, MOXJIMBO, IPYHTOBaHa Ha (i3WdHil
nocraBi sk o3Haii cmupenns [7: 92-93]. Cenmyarinma (g1 pn €ramevo@pdvovv GG
Dymoo TV yoyRv pov — “crpaBii, s TPUHU3UBCA, alie MiJHSAB JYIIy MOK”) TakoX B
nepekJiali nepeaae inero npuHmwkeHHs. Lleit oOpa3 Bka3ye Ha MOJMTBY HE TOPAOBUTY, 5K
CTBEpIUKEHO y B. 10-T, a pajme Ha MOKIaaIuBy Aymry nepen I'ocomom. IIpoTe BBaxaemo,
M0 TepeKiaja ‘s 3acrmokoinacs’ Kpalle MiIXOIUTh 10 o0pa3dy BramMoBaHOi JUTHHU Ha
KOJIIHAaX CBO€T MaTepi B KOHTEKCTI B. 2. ba Oiniblie, Ha PiBHI CTPYKTYPU MOXEMO M00aunuTH
CHHOHIMIYHHMI Napaneni3M, mo0 OmucaTyu BIACHE 3aCHOKOEHHS: W91 *AnniT) "MW — “ 4
BTHUXOMHUpHJIA 1 3aCIIOKOIIa CBOIO TyITy”.

At
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HiecnoBo on7 y dopmi moenp Mae 3HaYSHHS ‘3aHIMITH, 3aMOBYATH, BTUXOMHUPHUTHUCS [4:
198-199; 14: 226]. Apparatus criticus i3 BHS Bkasye, mo mekinbka €BpeiiChKUX
ManyckpuntiB 1 Cenmyarinma MICTATh 1HIIE AI€CIOBO: NRHniN / Yywoo — ‘s migHecsa’.
Bynvrama takox mintpumye octanae TiymadeHHs (sed exaltavi animam meam), Toxi sk y
Iewimmi e TepMiH OTYIICHO B3arai.

U912y 32 1R "oy

IoBTOpeHHs (pasu 2133 3yMOBHIIO TAIKY JAUCKYCIIO IOJ0 3MICTY IbOTO Bipina. Yactnna
JOCIIITHUKIB TPAKTYe 11€ TIOBTOPEHHS SIK MOMIJIKY IHCaps i MPOMOHYE BUIAIMTH BHpa3 Ta
He Opatu ¥oro o yBaru npu nepekiai [S: 42; 27: 61-62]. Ynopsaauku BHS npomnonyrots
3MIHUTH BECJIIB *2¥ 7132 Ha 9930 °2Y “TH BHOPABCs BEIMKOIYIIHO  a00 7Y iR — ‘(aymia)
BraMoBaHa 31 MHOIO , PO3TIIAJA0UH L€ TaKOX SIK MOMIJIKY ncaps. [lewimma niepekianae
Il PedYeHHs MaibKe JOCHIBHO: ,zon Mx  hom umys vweo o<, W o va — “aK
BiTydeHa TUTHHA BiJl CBO€ET MaTepi i sIK BiuydeHa IUTHHA BiJl MeHe € Mos myma”. Tomi sk
Cenmyarinma i Bynsrama BiITBOPIOIOTE KOKEH i3 JIBOX BUpasiB 71232 (2) mo-pizHOMY: 1) MG
10 dmoyeyodaktiopuévov / ablactatum — ‘sk auTrHa Ge3 mMosoka’ i 2) d¢ dvtomddootg /
retributio — ‘six BuHaropoxa, Bigmiara’. TepMin 773 (Kaib MACHB. TIEMPUKM. YOI IIHCH.)
MOXOJWTh BiM Ji€ecioBa 773, sKe O3HAYae ‘BMOpATHCA TOBHICTIO abo aJeKkBaTHO 3’,
‘BIIUTydWTH Bix Tpyaei’, ‘mospitn’ [4: 168; 14: 197]. Ceiibomnn 3ayBaxkye, 0 B KOHTEKCTI
B3a€MHUH MiXK MaTip [0 Ta IUTHHOIO II¢ MTI€CIIOBO 3a3BUYAl 03HAYAE ‘BiIIYIUTH TUTHHY Bif
ii / iforo Marepi MOJIOKa’, i, IK HaCIiI0K, CyOCTaHTHBOBAHHH JICTIPUKMETHHK 273 TTO3HAYAE
‘BIANIydeHY IUTUHY — ‘IWTHHY, sKa 3aBepuia mepury ¢asy xurts’ [26: 26-27].
Iewiimma 1 Tapeym na Ilcanimu 9iTKO 3aCTOCOBYIOTH ‘BiNTydeHY AWTHHY SK MeTadopy:
i (TTACKB. MIETMPUKM. XKIH. OJH. MIHCH.) BiJ Mi€CIOBa ey ‘BLITYIUTH Bim Tpymeit’,
‘BraMOBYBaTH , ‘HABYaTH CAMOKOHTPOJIIO’, ‘TIPUBYATH A0 TOMipkoBaHocTi’ [26: 26-27] /
iMEHHHK X?°0M TOXOMUTH BiI JiecioBa 707 ‘3aBepIIMTH’, ‘3aKiHUWTH’, ‘BiIIyduTH’,
‘mo3piti’ [28: 210]. Cnmin 3ayBaxkutH, mo y Tapeymi na Ilcarmu, X049 1 3 KOHOTAIIEO
3MIIHIHHS, JT03piBaHHS y mizHaHHI Topw, 30epiraeTbcss 00pa3 TUTHHM 1 11 BIAUYTTIB. “SK
BiJUTydeHa BiJ| TpyJell AUTHHA Ha pyKax CBOEI MaTepi s 3MiLHIB Y 3aKOHi; sIK BiITydeHa BiJl
rpyael IUTHHA MOS Ha MEHi € MOS Aymma” — >17¥ X201 57 RN TN N°I2A0K 0% 710 9y X701
wn1 [29: 226].

BiOmiiiHi ek3ereTW BHCYBAaIOTh TaKOX JBI MPOIO3UIT MIOAO 3HAYCHHS
npuiiMeHHnKa Y. Ha OCHOBI JHIBICTHYHOrO MOPIBHAUIBHOIO aHamizy 3 (iHiKiHCHKHM
cyhikcom TpeThoi 0cobu oxHuHM, MiTdemt Jlary/ 3anponoHyBas 3MiHUTH *2¥ — ‘31 MHOIO /
Ha MeHi’ Ha'?Y — ‘3 HuM’ [8: 239]. Menoni HoBesic 3anpononyBaia BUIPABUTH O3BYydEHHS
Y — ‘3 HuUM / Ha HBOMY Ha Y — ‘3i MHOIO / Ha MeHi’, CIIYIOUH JIOTiYHOMY CEHCOBI
MmetadopH, MOSICHIOIOYN 3MiHY OTOJIOCKH i3 mepiioi ocoOu onHuHM (03 TpHB’SI3KU /10
poay) Ha TpeTo 0coOy OJHHMHHM HYOJIOBIYOrO POy SIK MPHKIAJ 3aTeMHEHHS JKIHOYOTO
rojocy B TEKCTI uepe3 INPHUCBOEHHS ICaIMOBI ‘dosioBidoro rosiocy y Ilcanrupi’ Ta
npunucytouun voro [asumosi [16: 387]. [IpoTe MU MPONOHYEMO HE BHUIIPABJIATH TEKCTY, a
pajire yuTaTH HOTo Tak, sK #oro BimoOpaxeno y Codex Leningradensis omHouacHo Ha
PiBHI IPUTOJIOCHUX Ta BOKAJi3allii:

Sk BiUTydeHa TUTHHA HA CBOIN Martepi,
Sk BiTydeHa TUTHHA HA MEHI € MOs Jylia.
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Tordpin Keenb cTBepmKye, MO MapajgeiisM y IbOMy Bipili HABMHCHHA i TOMY
BapTO MepeKJiafaTi Ta TAYMayuTd Iied YpUBOK Oe3 BHeceHHs 3MiH. HaykoBenp Takox
3a3Hayae, M0 TCAIMOIIBIS 10 TAaKOTO OIMKCY MIT HaJUXHYTH JIOCBIJ CIOTJSJIAHHS 32
MaTepsIMH, sIKi HECJIH JiTel Ha pyKax IIiJ] 4yac CBATKOBHX mpor B €pycammmi [22: 173-185].
Bipii, crpykTypoBaHHMii 32 CHHOHIMIYHMM [apajieli3MOM, TPOTOHYe Metadopy
BiJUTydeHOT JUTUHU: Marip, SKa MepeXOJIUTh BiJ 3araJbHOTO JIOCBiAy MarepiB 10
0cO0MCTOro AOCBiAY: 2232 (Oyab-sAKa BiydeHa Bif rpyaei autuua) / 213 (Mos, BiiydeHa
Bij rpyneit auTuna) i 728 *2¥ (Ha tiozo [ it Marepi) / ¥2Y (Ha MeHi, mo6mo Marepi TUTHHH) Ha
IO BiJICYTHICTh O3HAYEHOI'O APTHKJIS CJIijl 3ayBaXKUTH TIEpe] MepIIMM 2132 — ‘as a weaned
child’ (‘sx Oyab-sika BigiaydeHa auTuHA’) 1 HOro MosiBa y IpyroMy mpukiam 7,33 — ‘as the
weaned child’ (‘s s Bigmydena nutuna’) [18: 414].

CTPYKTYPA H EK3ET'E3A IOEMH

[Icamom mominsAOTH Ha YOTHPH YAaCTHHU: HAmuc (B. 1a); CBiAYEHHS MOJUIBHUIN TIPO
HEBUHHICTH (B. 10); MOTBEpKEHHSI BIIEBHEHOCTI (B. 2), 3aKJIMK crioiBatucs Ha bora (B. 3).
HAmmcC (B. 1A)

777 NiwRg Y

Iepia yactuHa Hammucy ni?yns W [canma 131 Brasye, mo 151 moeMa HalIeKHUTh 10 TPYITH
I’ITHAALATH IcaaMiB, HasBaHux ‘Bucxigui micui’ — Ilc 120-134. Koskna 3 moeM Mae
OJTHAKOBHH Hamuc: N17y»d W — ‘Bucxigna micHs’ 3 Aemo BiqMiHHUM BapianToM y [Tcamvi
121 nioyng ¢ — ‘Ilicus ans Buxoxy’. Jdesiki 3 ncanmiB npunucyioTs Hasumosi N7 — Ilc
122; 124; 131; 133 i ConomomnoBi ni?¢7 — IIc 127. OkpiM AaBHIX HEpeKiagiB —
Cenmyarinma, Ilewimma, Bymvrama — 11QPs*Ilcantup, 3Haiinennii B Kympani, Takox
CBIIYMTH TPO OJHAKOBY IIOCIIJOBHICTh Ta Y3TOJDKEHICTH 30ipKH, 3a BHHITKOM IBOX
ncammiB — 133-134 — mo 3’ aBIAI0TECA B OKpeMiii kombinamii. Ctpykrypa 11QPs? € Takoro:
Icanom 101 > 102 >103; 109 >[110]; 118 > 104 > 147 > 105 > 146 > 148 [+120] > 121 >
122 > 123 > 124 > 125 > 126 > 127 > 128 > 129 > 130 > 131 > 132 > 119 > 135 > 136 >
Jlarmror > 145 [+ iammid ncaom?] > 154 + 3akmmk g0 3BimbHEHHS > 139 > 137 > 138 >
Cupax 51 > Anoctpoda Cionoi > 93 > 141 > 133 > 144 > 155 > 142 > 143 > 149 > 150 >
I'ime TBopueri > Ocranni cinosa JlaBuma > Teip [daBuma > 140 > 134 > 151A > 151B >
MOPOJKHS KOJIOHA [KiHens Manyckpunta] [11: 192;25: 19-49].

Jpyra yacTiHa Hanmcy i3 3rakoo Ipo aBTOPCTBO /laBuaa roBOpuTh Mpo Te, IO
1eit ncanom BBaxkau napceekuM [2: 316; 8: 238-239; 24: 192-193]. 3arosnosok nivyng 1w
(yHKIIOHYBaB, MOXIHMBO, SIK HasBa /il OKpemoi 30ipku mncaiMiB. KomeHTaropu
3aMpONOHYBAJIM JICKUIbKA IHTEPIPETAIlii 1010 MOXOKCHHS Ta BUKOPUCTAHHS i€l 301pKu
Ha OCHOBI 3HaueHHs Jiekcemu N2y, Lleit iIMEHHUK HKiIHOYOTO POy MHOKHHHU MOXOIUTH BiJ|
niecioBa Y ‘migHiMaTHCA’, ‘iTH Bropy’; y TEXHIYHOMY CeHC 7?¥7 Oo3HAyae ‘cxoiuHa’,
‘kpok’ [4: 748-750, 752]. Tlepiua rinoTe3a CTOCYETHCS JITEPATYPHOI CTPYKTYPH TcaMa —
crescendo — e HACTYIHHIA Bipil PO3IIMPIOE CIIOBA Ta BHCIOBH MOMEPEAHHOTO. Bee x
Takuil (heHOMEH He € OOMEKESHUM [0 L€l cepil McaiMiB, K 1 He BIATBOPIOE TIOCIITOBHOTO
crescendo [23: 502-503].

Mirtuenn Jlaryn 3anporoHyBaB iHINY IHTEpHpeTalilo, Ha OCHOBI ypUBKa 3
‘Anoctpodu g0 Ciony’ (11QPs? 22.11-12): “Hexaii TBos cnasa, o CioHe, BBiiife y Horo
HPUCYTHICTB, MOXBajIa (717¥7) 3 yChOTo CBITY” i BiH MPONOHYE mepekian Ni2ynd 1YW ‘micHs
MOXBaJIK’ SIK XBaJIeOHUIA onuc nux rcanMis [8: 195]. Brim e iHIa iHTepnpeTartis moeHye
MOXOJ/KeHHsI 11i€i 301pKH ICAJMIB i3 I'PYIIOI0 THX, XTO MOBEPTaBCS 3 BUTHAHHS, T4 MOTJIA
criBaru ix popororo 10 fOnei. Is gymMKka 3acHOBaHa Ha BXKMBAHHI JIi€CioBa 17V ‘CXOAUTH
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Bropy’, ‘BUXOJUTH Y TEKCTi, II0 CTOCYEThCSl IIOBEPHEHHs 13pailbTsiH i3 BaBuinoHchKOTO
BurHanHs (Heem 7, 6; E3p 7, 9) i neperykyetscst i3 [lcanmamu 124 Tta 126, ne temu
3BUILHEHHS BiJl BOpOra Ta HaJii Ha BiHOBIEeHHs OaratctBa CiOHY BIAMOBITHO 3’ SBISIFOTHCS
[1:193; 23: 504].

Pemra iHTeprperaiiiii BKa3yloTh Ha KYJIbTOBHWI / JITYypriiHui BuMip BucxigHoi
30ipku. JlaBHsS paBUHICTMYHA TpaAuWLis TMOEIHYE Tpyny 3 IUSTHAAUATH TCAIMIB 3
I’ ATHAIATHMA CXOJJUHAMHU Y XpaMi, sIKi BeJIM BiJ] )KIHOUOTO JBOPY J10 ABOPY i3painbrsH. i
CXOJY BUKOPHUCTOBYBAJIHM YIIPOJOBXK JITYPriiHUX CBATKYBaHb SIK 0CoOauge Micue JUis
JIeBITIB:

m. Mid. 2:5 aurae:

II’sTHagmaTh CXOOWH Benu Bing HeEi (KiHOWOi a3zapm) oo aszapm I3paims, mio

BIJITIOBI/Ia€ I’ ITHAAISTHOM [IICHAM| BUCXOJDKEHHS, 3raJlaHuX y KHU31 IICaJIMIB.

JleBiTH criBayM IICaIMH TYT.

m. Sukkah 5:4, omicyroun cBsTkyBanHs Kyqok, BKasye:

I umcnenni neBiTH 3 TYCIKIMH, JipaMd, OUMOaTaMH, TpyOaMH Ta IHIIAMHU
MY3WYHHMH 1HCTPYMEHTAMH OYyIIM TaM Ha IT ITHAIISITH CXOJIWHAX, IO BEIYTh Bij
nBopy I3painbTaH A0 MBOpPY JKIHOK, IO BIAMOBIMAE ITSITHANISTH BUCXITHUM
MICHAM Y IIcajMax.

HasiBHICTh pi3HMX CXOAIB Ta iX BHKOPHUCTaHHS y XpaMOBOMY KOMIUIEKci Jo0pe
3adikcoBaHo B €Bpeiickiit biomii (Bux 20, 26; 1 Iap 10, 19-20/2 Xp 9, 18-19; 2 Iap 20,
9; Ic 38,8; E3k 40, 6, 22, 26, 31, 34, 49) [1: 193; 23: 504]. [aBHi mepekiIagud TaKOK
MITPUMYIOTH IHTEpIPETalio Ni?¥n3 W B KyJIbTOBOMY MpOCTOpi. Y BCIX I’ SITHAIUSATH
Bunajkax i Cenmyarinma, i Byivrama BiITBOPIOIOTH 1[I0 €BPEHCHKY CHHTArMy @or t@®v
avapadudv / canticum graduum sik ‘micHIO KpOKiB’.

Haiimommpenima iHTepnperarist ux moeM BMillye BHUCXiqHY MiCHIO B KOHTEKCT
(decTHBANBHOrO MATOMHHITBA 10 €pycanuMa, a KyJIbTOBI Mpolecii A0 XpaMmy — sK
KIHIIEBHI eTalm [bOTO0 NANOMHHITBA. Il1 iHTepmpeTalis ToOe€qHAaHA 3 TEXHIYHUM
BHKOPHCTaHHSAM [IECIOBA M7Y, SKE€ MOKE O3HAYaTH ‘BiPaBUTHCS B MAIOMHHIITBO JIO
CBSITHHI / CBATOI TOPH’: “AK XOAMTHMEII MOKA3aTHCh ()71 *3197NR NIXTY? 07%932) mepen umeM
locriona” sik moTpuMaHHs 1OpivHOTO CBATKYBaHHS (Bux 34, 24);y 1 Lap 12, 28 €poBoam
3a60poHsE CBOIM JIIOAM X0uTd B €pycamum: “T'oxi Bam xoautu B €pycamum! — 037727
X IR m3m a2 nivyn”. €pemis mpopokye: “Hacrade uyac, kKoiu BapToBi OymyTh
I'yKaTH 110 ropax edpaiMcbkux: Ycranbte, Ta XoaimMo Ha Cion (11°% 1991)), mo Focnoaa, Bora
Hamoro!” (€p 31, 6); y IIc 122, 3-4 yuraemo: €pycanume, 30 yT0BaHMiA K MICTO, B 001
winbHO 3’eanane! Tyau cxonsars koiina (1), Tocnogui KojiHa; Takuil 3akoH B [3paini,
11106 mpocnaBisiTd TaMm im’st T'ocmoase [11: 89-90].

Lls 30ipka, HalliMOBIipHIiIle, € cepi€ro MiCeHb, SKY BUKOPHUCTOBYBAJIU MaTOMHHUKH
noporoto o catuHi [1: 194; 13: 347; 19: 208-209; 23: 503-504]. Yacte 3ragyBaHHs Ha3B
Cion (Ilc 125, 1; 126, 1; 128, 5; 129, 5; 132, 13; 133, 3; 134, 3) 1 €pycamum (122, 2);
3aKIMK J0 TMOKasHHS Ta Hafii cnimbHOTH I3pains (124, 8; 130, 7; 131, 3); mitypriiina
TepmiHoJioris 6iarocnosenns 1 mupy (ITc 120, 6; 122, 6-8; 125, 5; 128, 5-6; 134, 3) Bka3zye
Ha CHIJIBHOTHHWH Ta JMTypriHuid BuMip 36ipku [1: 194]. Hacamkinenp, [Icamom 131, sk
YacTHHA Ii€l TaIOMHHUIBKOT 30ipku 3 MeTadoporo mMatepi Ta ii AUTHHH, CBIAYUTH TIPO Te,
0 JKiHOYa 00pa3HicTh He OyJa Mo3a KOHTEKCTOM CYCHIJIBHOTO MOYUTAHHS, a, HABIAKH,
CrpUsiIa peNiriiHii no6oxHocTi naBHporo I3paims. [Ipo mpucyTHICTH KIHOK Ta JiTed y
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CMIJIbBHUX OOTOCIYXXIHHSX YHMTaeMoO, N0 npukiany, y Brop 31, 12: “3rpomans nmoxaeit —
YOJIOBIKIB, IHOK, MAJIOJIITKIB 1 IPUXOHIB, III0 B TBOIX MiCTaX, 1100 CIIyXaJld Ta HAaBYAJIHCS
6osatuck ['ocnona, bora Bamoro, Ta mo0 MUIFHO BHKOHYBaJIM BCi CJIOBa I[bOI'0 3aKOHY
[16:389].

PO OJIOMIEHHSI HEBUHHOCTI (B. 1B)

JApyra yactiHa MOJIMTBH, MPOrOJIOIIeHEs HEBUHHOCTI, IOYNHAETHCSA 13 3BepTaHH$I 1o bora
Horo maiicesrimmm imM’ssm — MBI — micis oro JIBa TBEPIKEHHS CaMOOIIUCY: “‘cepIie MO€
He Tropae, oui Moi He Hecyrbcs Bropy’. B 000X LHMX TBEpIKEHHSIX BHKOPHUCTOBYETHCS
XYIOXKHIH 3aci0 CHHEKIOXH, Y SIKOMY TLIECHI OpraHu 300paxaroTh Iy ocoOy [24:182].
Taka camompeseHTallisi € 3BHYHOIO JJIsI aHTPOMOJIOTIYHMX KoHienmid Craporo 3aBity.
Mo>kHa 3HalTH Pi3HI MEPUCMIYHI BUCIIOBH, IKi BUKOPHUCTOBYIOTh Ha TIO3HAYEHHS JIFOACHKO1
0COOHUCTOCTI SIK HiJIoro abo KOHKPETHHUX acrekTiB moauan. Hanpuknan, Ilc 73, 26 yurae:
“Tino Moe€ 1 MO€ ceplie 3HeMararoTh, bor — ckerst Moro ceprid i moBiku mMos goJist”’; Brop 28,
65: “Ta MK TUMH HapoJaMH CIIOKOIO TH HE 3a3HAEII, 1 TBOS CTONA HE 3HAWAE MicIls
CHOYMHKY; ['ocrmonp BKIage TaM y TeOe JSKIMBE cepre, 1 3racaTUMyTh TBOi Odi, i mymia
ymiiBatame.”

Jlekcema 17 — ‘ceprie’ y CrapoMy 3aBiTi Mae eK3HCTEHINHHI 3aGapBieHHS i
MO03HAYa€ 0COOMCTICTH y BCIX 11 acmekTax: iHTENEKTyalIbHOMY, eMOIIHHOMY, MOpalbHOMY K
¢iznanomy (Jles 19, 17; Brop 8, 5; 1 Cam 9, 20). HeoOXiqHO TakoX 3a3HaYNTH, IO 27
moJichke € BioMe borosi i Moxe Oyrn BunpoOyBanuMm sik ot y Ilc 7, 10 “Hexaii 3unKHE
371002 HEUECTUBHX, NMPAaBEIHNKA XK TH IATPUMAH, TH, 10 BUBiAYem ceps i yrpoou boxe
cnpaBerymBuit”. Un y Ilc 26, 2 unraemo: “BunpoOyii mene, ['ocnonu, BuBimaii meHe,
BUIpOOYH, HEMOB BOTHEM, Moe€ Hyrpo W Moe cepue” [10: 412-413]. HiecnoBo 72} —
‘BO3HOCHUTHCS, TOPAUTHCS’ — Y BUKOPUCTaHHI 3 aHTPONOJIOTIYHIUMHU KOHIETITAMH, TaKHUMH
SK ‘cepme’, ‘OKO’, ‘Hi3ApsA’ Ta IHINE, TMO3HAYa€ JFONCHKI eMoIlii abo cxmiubHOCTI. Jo
npukiany, [pumn 18, 12 nosuatots: “Ilepen morudisLmo OyHIIOUUTECS TOACEKE cepie (F2)
vPR™27); a mepen caaBoo — mokopa”; un €3¢k 28, 5 “BenuKkor MyIpPICTIO TBOEK i TBOIM
KYIEITBOM HaMHOKHB c00i 6ararcrsa, i TBOE ceplie HUMH 3anmmranocs (7227 Aay)” [15:
356-360]. Y moennaHHi 3 TepMiHOM ‘ceplie’, IIe AI€CIOBO TepenyciM BUKOPHCTOBYBAIH B
peTiriiHoMy Ta eTHYHOMY HEraTHBHOMY CeHCI, 1100 0XapaKTepH3yBaTh B3a€EMUHH JIIOIUHA
3 borom Ta 3 ii ToBapumamu (Ic 2, 11-12; 5, 15 (meuectuBa mosexninka); Ilc 10, 4 (3w
40JI0BIK)). OKpiM TOr0, 0c00a, IKY XapaKTepU3YIOTh K 3apO3yMily, € ‘oruaoto jist bora’ i,
SK HaCIliZIOK, BOHA 3acJyroBye mokapaHHs: “Ocopyxknuii ['ocroneBi — KOXEH TOpIuii
cepueM (177723772 JiiTep. KOXKHE IiJHECEHE Ceplie); TaKMil HalleBHE Kaph HE YHHKHE
(ITpun 16, 5). ®pa3a 3 MOJUTBM ‘MOI OYi HE HECYThCS Bropy IO3HA4ae 3MiHY
BHYTPIIIHBOI'O CBITY, MOB’S3aHOTO 3 1i cepleM, 10 30BHIIIHHOTO BHPAXEHHs CTaHy il
CMHpPEHHsI. MOJIJIBHUIA YCBIIOMITIOE, 1[0 HE MPOCTO ‘TOPHAOBHTE ceplie’ € OTHI0I0 I
bora, a ii ‘3apo3ymiii 04i’ Takox, sIK IPoO 1ie HaB4aloTh [IpunoBiaku: “€ wiicTh pevei, Mo
T'ocrionesi orumHi, 6a # cim, 10 AN Iy HOTO OCOPYXKHI: Topai odi (N¥A7 0°Y), sA3UK
OpexyMBHiA, PYKH, 1110 KpoB Ge3BuHHY nposmBaroTs” ([purm 6, 16-17).

[Mapanenp o momnepeaHix TBEp/XKeHb y B. 10 € 3amepedeHHsIM 3apo3yMijnX miii:
“s1 He raHsAIacs 3a TUM, L0 BEJMKE W AuBHE g Mene.” Unm e wi 12173 1 niXYD), axumu ii
MoyMTBa He 3akimana? Jlekcemy 2§73 ‘Benuki mina’ B €Bpelichkiii BiOnii HaluacTinie
BXHBAIOTh, 1100 onucarty cnaBHi boxi nina. Hampukian, y Kuusi Bropo3akoHHs: yutaemo:
“Bid TBOS ciaBa, BiH — Bor TBiii, sikuil 1j11 Tebe BUKOHAB Ti Besvki (M2733°NR) i cTpamHi
peui, mo ix T 6auuB Ha BiacHi oui” (10, 21); yu sik ot y Ilc 136, 4 ocniByeTbcsi Benuy
aKkTy cOTBOpiHHsA: “BiH cam oquH Benuki ausa (273 NiXY93) TBOPUTH, TBOPUTH, 0O MUJIICThL
Horo Biuna” [18: 415]. Io TOro x, IPUKMETHUK 773, 10 03HAYAE ‘BEJUKHI  BHKOPUCTAHO,
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mo6 Bkazath Ha boxy Bemuu: “Jlukyiite i Becemitbesi, Memkanii Ciony! bo Casrtuit
I3pains — Bemukuii (717373) cepen Bac” (Ic 12, 6; qus. Takox: Brop 7, 21; Ic 48, 2; 96, 4;
147, 5). Opyruii TepMid NIX?9D] ‘AMBOBWKHI pedi’ TaKOK CTOCYETHCA MOTYTHIX BUUHKIB,
30KpeMa THX, [I0 NOB’si3aHi 3 icropieto cmacinus. [Ipuknanm 3Haxoammo y Bux 3, 20:
“Toui st IPOCTATHY MOIO PYKY H Baapro mo €rumri BeiMa, MoiMu uyaecamu (PDR?93 7932), 1110
TBOPUTUMY TIOCEpEIl HbOTO, 1 ToAl BiH Bac Biamyctuth” un y €p 21, 2: “Cnuraii ['ocnioga
npo Hac, 60 HaByxomoHocop, Iap BaBWJIOHCHKHUI, BOIO€ MPOTH HAC; UM HE CIOLISAB OH
Tocriogp Aj1 HAC 4OTO TaKoro, sAK yci Woro uymeca (1°NR7917923), mwo0 motl Bix Hac
BigctynuB?” Kpim Toro, y tekcrax Craporo 3aBiTy 3HAXOAMMO ITSITh BHIAJKIB, KOJH IS
mapajensHa mapa 3’aBiseTbesa pazom: Ilc 106, 21; 136, 4; Mos 5,9:9,10; 37,5 [7: 95].
bimeme Ttoro, sk Ilarpik Mimmep 3ayBaxkye, y JiTepaTypi MYIPOCTI € ABa IPHKIAAA
BHKOPHCTAHHS BUpa3y ‘pedi 3aHanTo TuBOBIKHI 111 mere’ [18: 241]. Ilepumm e Tpum 30,
19, y KoMy MyIpenp OMHCYe YOTHUPH TUBOBIDKHI pedi: “moporu opia Ha HEO1, JOpOTH
TaJVHU Ha CKEeJi, JOPOTH KOopabis moceped Mops 1 JOPOTH MYKYHHH JO IiBUMHH Ta
BH3HAE, IO PO3YMIHHS IIUX PYXIB € 1032 HOTO 1HTEJEKTYATbHOIO CIPOMOXKHICTIO. Y KHH3I
Moga 42, 3 repoii y cBOiii KiHIIeBiil MPOMOBI Takok BH3HA€ TOH (aKT, MO BiH HE MOXKe
OCSITHYTH BChOTO TaiHcTBa bora: “XTO X TO Takui, IO 3aTEMHIOE 33aayM HEBiTaHHIM?
ToMy 51 TOBOPHB PO Te, YOTO HE PO3YMII0; PO UyHa, MeHi He30arHeHHi (33 NiX?DI), o
ix He 3Ha10” (uB. Takox MoB 37, 5). [lincyMOByloUH, y KOKHOMY 3 IHX yPHBKIB, My/Ipelh
BKa3zye Ha ICHYBaHHS JWBOBW)XKHUX peueil, alie BOJHOYAC BOHH BMILIYIOTh HE3IATHICTH
JFOJICBKOTO PO3YMY 3pO3yMiTH iX. DaKTHYHO, HAJEXKHA BiJINOBIIb JTIOJUHMA HA ‘BENHKI 1
muBHI® 1ina bora, sk 3ayBaxxye Jlopen Kpoy [7: 95], € mporosnomnieHHss 41 00TOBOPEHHS IUX
nin (Ic 96, 3: “TloBigaiiTe MiXk IIEMEHaMH HOTO ClIaBy, MK yciMa HapoJamy HOTO ina
npenuBHi”) abo mam’sate npo HUX (IIc 105, 5/ 1 Xp 16, 12: “3rapgaiite fioro 4yaa, mo BiH
3pobuB OyB; AWBa HOrOo ¥ BUPOKH yCT Horo”). JIms JFOJCEKOTO OYTTS XOJHUTH ITOMIX
‘BENMKUMH 1 TUBOBIKHUMH pedaMy’ O3Ha4yae MOPYIIUTH KOPAOHH MiX TBOPIHHSM i HOTO
Teopuewm. Lle o3nauae npunucanns boxxux arpudyriB co0i [23: 659]. Mimep npuryckae,
110 1€ OCTaHHE TBEPIPKEHHS BKa3ye HAa 0OMEXeHY 1 IOKIpHY POJIb JKIHKH B TIaTpiapXaibHil
CTPYKTYpl 13paillbChKOTO CYCHIJILCTBA: 3aiiMaTHUCS OOTOCIOB’SIM OyJI0 OCHOBHUM
3aBnaHHsIM 4oJioBikiB [18: 240]. Lle cnpaBai Moryio OyTv Tak Ha piBHI CyCHiJILHOI I'paHi
KYIbTYpH.

OnHak BBaKaeMo, IO JOCBIA TIOTBEPIPKEHHS Y CYCIUJIBHOMY MOPSIKY € He
€MUHAM YHHHUKOM, SKHA IOTOMIT MOJIJBHHUINI MIHTH 10 IbOTO TBepmKeHHs. Kosm
BUBYA€EMO MOOYTOBE JKUTTS CYCITUILCTBA 1aBHHOTO I3pailist, cTac 04eBUIHUM, 1110 PeIiTiiHi
npoOJieMH, SIK 4acTHHA CIMEHHMX MHUTaHb, BINIrPaBajy KUTTEBO BAXJIMBY POJIb Y AOCBiJi
xiHku. Kepon Meepc mpomnoHye MorisiL Ha JaBHE i3paijlbchbKe CYCIIBCTBO 3 TOYKH 30py
eemepapxii, sKka Ja€ 3MOTY CIPUAMATH Ppi3HI €JNEeMEHTH CYCHUIBHOTO TOPSAKY
TOPU3OHTANIBHO, @ He BepTUKaJbHO. Llel miaxij gomomarae 3po3yMiTH peliriiiHe KHUTTS
JKIHOK, TIOB’s13aHI 3 HMMH NPAKTHKH Ta IXHIO BaKJIMBICTh, a TAKOX BH3HATH CKJIAIHICTh
MOPOJKEHUX poJiel CYCHiIbHUMH HOpMaMH. OKpiM TOTO, BapTO 3a3HAYUTH, IO MUTAHHS
PO TMOTOMCTBO OYJO BaXIMBUM JUIi MIIHOCTI Ta MiJTPUMKH JIOMOTOCHO/AApCTBa B
JIOCY4acCHOMY arpapHoMy CYCHUIBCTBi: MOJIOAE TOKOJIHHS INKIyBaJoCs Mpo JIrojaeH
MOBAXHOTO BIKY, a TakoK 3a0e3neuyBano iX Dker. ApxeoJioriusi apredakta Ta
etHorpadiuni nani 3 [liBnenHoro JleBaHTy CBiuaTh MO BaXIMBY POJIb PENIrii B KUTTI
JKIHOK-13paifIbTSIHOK, & TaK0K MPO POJIb KIHOK y PEeNITiHOMY JKHTTi 13paillbTsH 3araiom
[17: 13-17]. Cnix TakoX 3a3HAYMTH, IO JKIHKA BUXOBYBAIM MiTEH y HAJCKHINA permiriiHii
TpajauIii, sICKpaBUN TpHKIaa 3Haxonumo y Kuu3i [Ipunosigok: “Cryxail, Miii cuHY,
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HACTaHOBHM 0aThKa TBOTO; HE BiJKU/all MOYdyBaHHsI (JOCITIBHO 3aKOHIB) MaTepi TBOE€T (NJin
FR)” (Mpun 1, 8; mus. Takox: Ilpun 4, 3; 6, 20; 31). IHmwMMH clnoBamMH, HE TUIBKU
COLliaNIbHUIM CTaTycC JKIHKH, ajie 1 11 moOyToBHH TOCBiJ TakoX, HMOBIpHO, (GopmyBanu il
craBieHHs 10 boxecrsa. ITonibHo 10 TOroO, SIK Hos 3anuryBaB bora mpo cBoi crpaknaHHs,
i Myapelb HamaraBcs 3pO3yMiTH, SK (DYHKIIOHYBaB CTBOPEHHId CBIT, >KIHKa MOTIJa
3anuTyBaTH bora mpo cBoi TypOoTH — 0OJIICTI, CMEPTh ITUTHHHM YH YOJIOBiKa, POOIEMH 3
TOJIyBaHHSIM I'PYAbMH — 1 B TIEBHHI MOMEHT MOTJIa BUCHYBATH Te, 1110 ‘BEJIMKI Ta AUBHI Jija
locrona’ mosa i po3yminHsaM. Xo4ua Oi0IiiiHI aBTOPY HE BUKOPUCTOBYBAJIM CIIIB ‘BEIHKI 1
JIUBHI BYMHKH Y HACTYITHUX YPUBKAX, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, IIIO KIHKU BBaXKaJH IIi
peui TakuMH: KHTTA cuHa Arap y Hebesmemi Ta ixHix mopstyHok (byr 21, 15-19);
HermigHicTh Pebexnm Ta 1i 3auarts nBox HemoBmAT (Bbyr 25, 21-22); mocin Oe3mmians
Annn, marepi Camyina, Ta, IK HaCIiIOK, comiansHe TaBpyBaHHA (1 Cam 1); HeOesmeka st
KUTTS TpuMicsaHoro Moiices Ta ioro cmacinus (Bux 2, 1-3, 6-9); Tsbkke craHOBHIIE
Haowi, y sikoi B MommogoMy Biri momepnu nBa curu (Pyt 1, 5); Takox Capa, sika BTpaTriia
cemepo 4donoBikiB (ToB 3, 11b-15). Hacamkinels, i Tpu TBEpIHKEHHS PO BHYTPIIIHIO
Mo3uIlif0 ab0 CTaBICHHS MOJUIBHHUII CBimYaTh TPO Ii CIOPUHHATTS peanbHOCTI U
YCBiIOMIJIEHHS TOTO, III0 BOHA € CTBOPIHHAM BOKFM, CBiAYaTh MPO MUTICHICTE 1 TapMOHIFO 11
0COOHCTOCTI.

IIITBEPKEHHS BIIEBHEHOCTI (B. 2)

Y mpoMy CTHXY HCaJIMOCIIBEIb NEPEXOAHWTh Bif 00pas3iB 3apo3yMmisIoCTi, SIKMA BOHA
3amepedyBana, 10 OMKCY 3aCTIOKOEHHS 1 BramyBaHHA cebe. Skmo "N"Y mo3Hadae mporec
CaMO3aCIOKOEHHS, TBOPEHHS HaBiTh OCOOMCTUX «TOpOiB MUXATOCTI», TO ANNIT BKasye Ha
KIHIIEBUH eTam IpolleCy — 3aclOKOEHHS sIK 3aci0 posmizHaBaHHS cwi TBopos i
neMoHcTpanii BiacHoi noBipu Homy [23: 656]. Tak Mos micis Beix cBoix cipo6 3po3ymiTi
MIPUYMHY CBOIX CTpaKIaHb 3aJIMIIA€ MTOSICHEHHS! boroBi:

Sk s OyB JlerkoBaXKHHUM, IO TOO1 Bimgkaxky? S kpamie moxiaay co0i Ha ycTa pyKy.
Pa3 roBopus s, Ta Oinbie He moBTOprO /Bivi; Ta Ginbire Bxe He Oyny (Mos 40, 4-

5).

MoByatu — me TakoXX 3HaK JOBipu mepen HeOesmekoro. [Ipopok Icas B KoOHTEKCTI
AccupiiicbKoi HaBaJll TPOMOBJISIE:

BBaxaii, moBisB, i Oynp crmokiiiumm! He Oiiicsa, i cepue TBoe Hexail He
TPUBOXKUTHCS TEPe] OTHMU JBOMAa HEJOTapKaMHU-TOJIOBEIIKAMH, IO KYpPATHCH,
JlapMa 10 Tanae rHiBoM Perin, 1 cupiiini, Ta cuH Pemanii (Ic 7,4).

Takum unHOM, 3 OJHOTO OOKY, MeTadopa 3aCOKOEHOT TUTHHM Ha KOJIIHAX CBO€i Marepi
Bizyamni3ye inmero Oesnekd Ta BH3HaHHA bBoxkoi mo0oBi Ak 0aThbKIBChKOI/MaTepPHHCHKOT
mo00Bi; 3 1HIIOrO OOKY, Ii€l0 MeTad)OpOI0 aBTOpPKA BHPaKa€ BIOPSIKYBAHHS JYXOBHOTO
KHUTTA Ta MiANOpsiakyBanHs ioro borosi. Tekcru i3 mpopours Icai yHaouHIOIOTH e
nocsin;: “Tlocmyxaii MeHe, oMe SIkoBa, yBech OCTaHKy JoMy [3pains, 1110 Horo st HOCHB yxe
BiJl MaTepUHCHKOTO JIOHA, 110 HUM S MIKIIyBaBCs Bxke Bif yrpoou! Jlo crapoctu Barioi s
Oyny Toit cammii, 10 cuUBMHHM 5 Oyny Bac HOocuTH. $1 Bxke pOOMB Tak, s HOCHB Bac, i
HOCUTUMY Jaii, st gac ypatywo” (Ic 46, 3-4). Uu ypusok Ic 49, 14-15: “A Cion cka3as:
‘Tocrioip MeHe MOKUHYB, 3a0yB MeHe Biamuka wmiii!” HeBxke xk 3a0yne MOJIOTUIS CBOE
HemoBisi? He matume xamro o cuHa cBoro JoHa? Ta xo4a O BoHa i 3a0yina, st Tebe He

3a0yny’”.
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YoMy sIK TIPUKNAJ B3SITO Came BiJUTydeHY Bij rpyaeid AuTuHY, a He HemoBsi? 1100
BIJITIOBICTH Ha II€ 3alTUTaHHs, BAPTO MPOCTEKHUTH AEsKi HATAKK 3 Oi0NiHHUX ypuUBKiB [26:
26-27]. lutuna Oyna, MOXKIMBO, BiJUlydeHa Bif rpynei y Bill Tppox pokiB (nuB. 2 Mak 7,
27), 1 BiuTyueHHs BiI0OyBaJlOCh Y BU3HAYEHUH 3a3aajeriap nqenb. Maemo y Ctapomy 3aBiti
JIBa SICKpaBUX MPHUKIAIN BAXJIUBOCTI IIbOrO MOMEHTY: BimnydeHHs Icaaka y Byr 21, 8:
“TIizpociio K XJION ATKO, i Bimtydmid doro (737), Ta i 3po6uB ABpaaM BeJMKHI OEHKET
mozo dic Onst, Koau Bimydeno Icaaka (937)”. I Bimnydenns Camyina sk 3HAKOBHMH €Tall I
BinsenenHs Camyina y 1 Cam 1, 22-24: “AnHa He milDIa, KXy4d CBOEMY 40JIOBIKOBI: ‘He
iy, HOKiJIb He BiAIY4uThCS Bix rpyme (730 V) XJonens; Toai 1 npuseny woro’ ... OT i
3icTaack KiHKa U rojyBajia CUHa, I0KLIb HE BiIUIyddia Big rpymed (inR A7ni~7v). A Kosu
Bimtydawiaa (\A273) ... Ta i mpuBena Horo B aim [ocroawii, y [lino” (muB. Takox: Oc 1, 8;
Ic 28, 9). BimmydeHHs Bin rpygedl BKadye Ha Te€, MO OUTHHA MOTJA CTaTH OUIBII
HE3aJIeKHOI0, IOKWHYTH HAHOIMKIHMA IPOCTip MaTepi Ta TpaTHCS 3 IHIIMMH JiTHMH, HAaBiTh
3100yt ocBiTy. Icaak, micnmsa BimmydeHHs, OasmBca 3 DBmaimom (byr 21, 19); Anna
sammmmia Camyina y Hino micis BimiydeHHS IJsI HABYAHHS Ta MOJATBIIOTO IPOPOYOTO
coyxiaasg (1 Cam 1, 22). BignydeHHs sk mepiie yHe3aJeKHCHHS AWTHHH BiJ Matepi €
TTOTIMPEHNM Cepell CYJaCHHUX KYIbTYp Takox. Hampuknan, B YipaiHi, KOJ MaTip Bimrydae
TUTHHY, 3a3BUYall y Billi 2-3 pOKiB, TUTHHA € TOTOBOO iTH B JAOIIKUIBHATA, BiH / BOHA BMi€
BHUKOPUCTOBYBATH YalIKy, JIOXKKY Ta iH. OJHAaK TUTHHA, MAlO4M IEBHY HE3aJICKHICTb,
3aTMIIAETHCS JTyXKEe 3aJISKHOI0 Ta TPUB’A3aHOI0 JI0 CBO€i Martepi. Hacamkinenp, BiydeHa
Bil Tpyledl IWTHHA MOTJIa BIIKPHBATH TOPU30HTH 10332 CBOE€O Marip’ro. OmHak y
CHUTYalisiX, KOJHX Ioch Oyino 6 mo3a ioro / ii 1ocTyrmoM 4 HaBiTh 1IOCH HeOE3NeyHe, came
Marip JomoMoxke, o0iliMe Ta yrimmuTh. IlcaaMocmiBens yBaXHO 1i0paB Ii HIOAHCH JIEKCEMU
9n3 1 3poOMB BHYTpILIHIA IOPTPET OCOOMUCTHX CTOCYHKIB MK MaTip’l0 i JUTHHOIO
TIPUKIIAJIOM TS TIUT0T CTbHOTH [3paimns.
3AKJIMK JIO HAII (B. 3)

OcranHiil BipImI ncaiMa 3aKJIMKaE CHUIBHOTY Hamistucs Ha ['ocrona, mo € CHHOHIMOM
nosipu 1o bora. OcobucTnii ocBin Marepi 3 1i AUTHHOIO HE JuIIe copMyBaB ii CTOCYHKH
3 Borowm, ane # moTBepAMB Te, SIK BCs CHUIBHOTA [3paisisi MOBMHHA BHOPSIKYBAaTH BIIACHE
KUTTA. [HIIMMEM cnoBamu, y 3aKJIMKy IICaIMOCHIBelb, 3 OJHOTO OOKy, 3amepedye
CaMOBIIEBHEHICTh ocobu (B. 10), a 3 Apyroro — 3aoxo4ye Ty ocoOy AoBipsith borosi, sik
BiJUTydeHa BiJ Tpyneil AUTHHA TOBipsie CBOIH Matepi (B. 2).

BucnoBok. [lcamom 131 — mpuknax TOoro, sik OCOOWCTHII JOCBiA BIIEBHEHOCTI Ta
00i3HaHOCTI IIOA0 3aJIEKHOCTI BiJ bora crae mkepenoM 3a0XOUYEHHS Uil CHUJIBHOTH
IBpains nosipatu [ocmoxei. lleit BaacHWiA TOCBiA apTUKYJIBOBAHO 3a JOTIOMOTOIO
MetadOpH: MaTip 3aCHOKOIOETHCS 1 MOYYBAETHCSI YMUPOTBOPEHO y IpUCYTHOCTI bora, HiOu
BOHa 3aCIIOKOiJIa i BTUXOMHUpPHJIA CBOIO BiJUTy4eHY BiJl Tpyaeil TuTuHy, Oepyuu ii / Horo Ha
xoJiHa. Uepes 1m0 Meradopy IcanaMocHiBelb 3MYIIye XIHKY TOBOPUTH IPO 11 IOAESHHHUH
MaTepHHCHKUI JOCBI y BHYTPIIIHHOMY BUMIpI 1 K 1[e BIUIMBa€e Ha ii ctocyHku 3 borom.
ABTOp TaKOXX IEPEHOCHTb XIHOYMH JOCBiA y CycHulbHY cdepy, 30KpeMa B KOHTEKCT
6orocmyxints. OueBHIIHO 1 COLIANIbHUI CTAaTyC XKIHKH, 1 TOOYTOBHIA HOCBiA copmyBany 11
crasiieHHs 10 bora. [ToxioHo 1o ﬁOBa, sikui muTaB bora npo cBoi cTpaaaHHs 1 HaMaraBcs
3pO3YMITH CII0Ci0, y sikuil (DyHKI[IOHYE CTBOPEHUH CBIT, XiHKa MOKe 3anutaTu bora i po
ocobwucTte — 0011, BUKUJIEHb, IIPOOJIEMH 3 TOIyBaHHIM I'PYAbMH YU CMEPTh YOJIOBIKa — 1 BCE
K YCBIIOMIIIOE, IO “dylecHI Ta BenauuHi aina ['ocrojgHi” HeBMMOBHI. BBaxaemo, 1o
Icanom 131 He nwMIiIe NPOJMBA€E CBITIIO HAa COLIANBHI POJIb I CTAHOBHMINE KIHKH, aye i
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JIOTIOMAarae OLIHUTH BaXKIMBICTh JKIHOYOTO JOCBILY JUISl PEIriHHOTO HTTS CHIJIBHOTH
JlaBHbOro I3paimns.
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The issue of the female authorship of biblical texts has received an academic interest in
recent years. Although it is challenging to prove any authorship, or to define the gender of individual
authors, there are elements in the biblical texts that may indicate the female authorship. This article
aims at the sociolinguistic analysis of the Hebrew text of Psalm 131 wherein the psalmist uses the
metaphor of a weaned child on her /his mother’s lap as an inspiration to trust God. Through this
metaphor the psalmist makes a woman speak about her daily experience as a mother in the domestic
realm and how it affects her relationship with God. Scholars treat the use of the metaphor in the
Psalm as an example of the female voice that was included in the biblical text as part of the religious
experience. Importantly this poem belongs to the collection of the Songs of Ascents (Psalms 120-134)
— a series of songs used by pilgrims on their way to Jerusalem during festal pilgrimages and a cultic
procession to the Temple as well. Frequent mention of the names Zion and Jerusalem; exhortations
for confession and hope of the community of Israel; liturgical terminology such as blessings and
peace indicates the communal and liturgical dimension of this collection. Psalm 131 as a part of this
pilgrimage collection with the metaphor of the mother and her child suggests that the female imagery
was not out of place in the context of the public worship, but, in contrast, contributed to the religious
piety of the ancient Israel. This study consists of the linguistic and literary analysis of the Psalm,
including comparative study of the ancient translations, study of textual particularities of selected
lexemes, examination of the historical and social contexts of the Psalm, theological interpretation of
the poem.

Keywords: Hebrew Bible, Old Testament, Psalms, ancient Israel, textual criticism, ancient
translation of the Bible, female authorship, women’s religious life.
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